KAUNIAINEN GRANKULLA
GALLTRASK, ETELA GALLTRASK, SODRA

AK 205, MITTAKAAVA 1:1000 AK 205, SKALA 1:1000
ASEMAKAAVAN MUUTOS ANDRING AV DETALJPLAN

SITOVA TONTTIJAKO BINDANDE TOMTDELNING

JA TONTTIJAON MUUTOS OCH ANDRING AV TOMTDELNINGEN
KORTTELEISSA 372 JA 373 | KVARTERER 372 OCH 373

SEKA OSASSA KORTTELIA 43 SAMT | EN DEL AV KVARTER 43

KOSKEE: 3. KAUPUNGINOSAA, OSA KORTTELIA 43, GALLER: 3:E STADSDELEN, DEL AV KVARTER 43
SEKA PUISTO- JA KATUALUEET SAMT PARK- OCH GATUOMRADE

ASEMAKAAVAN MUUTOKSELLA MUODOSTUU: GENOM ANDRINGEN AV DETALJPLANEN BILDAS:
KORTTELIT 372 JA 373, OSA KORTTELIA 43 KVARTERER 372 OCH 373, DEL AV KVARTER 43
SEKA KATU-, PUISTO- JA VIRKISTYSALUEET SAMT GATU-, PARK- OCH REKREATIONSOMRADE

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:
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luonnonkivista
rakennettu aitamu!

Asuinrakennusten korttelialue.
Kvartersomrade for bostadshus.

Erillispientalojen korttelialue.
Kvartersomrade for fristiende smahus.

Erillispientalojen korttelialue, jolla rakennukset saavat olla enintdan yksiasuntoisia.
Kvartersomrade for fristiende smahus, dar byggnaderna far ha hogst en bostad.

Puisto.
Park.

Lahivirkistysalue.
Omrade for narrekreation.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Ohijeellinen alueen tai osa-alueen raja.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Ohjeellinen tontin raja.
Riktgivande tomtgrans.

Sitovan tonttijaon mukainen tontin raja ja numero.
Tomtgrans och -nummer enligt bindande tomtdelningen.

Kaupungin- tai kunnanosan numero.
Stadsdels- eller kommundelsnummer.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.
Namn pa gata, vag, Oppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del darav.

Alleviivattu roomalainen numero osoittaa ehdottomasti kaytettavan kerrosluvun.
En understreckad romersk siffra anger det vaningsantal som ovillkorligen skall anvandas.

Lukusarja, jossa ensimmainen luku osoittaa rakennusalalle sallitun asuntojen
enimmaismaaran, roomalainen luku suurimman sallitun kerrosluvun ja viimeinen
luku suurimman sallitun kerrosalan nelidmetreina.

Nummerserie, var den forsta siffran anger storsta tillatna antal

bostader pa byggnadsytan, den romerska siffran anger storsta tillatna

antal vaningar samt det sista talet storsta tillatna vaningsytan i kvadratmeter.
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Rakennusala.
Byggnadsyta.

Ohjeellinen alueen osa, jolla sallitaan jatevesipumppaamon rakentaminen.
Riktgivande del av omrade, dar en pumpstation for avloppsvatten far byggas.

Ohjeellinen alueen osa, jolla sallitaan muuntamon rakentaminen.
Riktgivande del av omrade, dar en transformator far byggas.

Autokatoksen rakennusala.
Byggnadsyta for tackt bilplats.

Autokatoksen, autotallin tai talousrakennuksen rakennusala.
Byggnadsyta for tackt bilplats, garage eller ekonomibyggnad.

Ohjeellinen autokatoksen, autotallin tai talousrakennuksen rakennusala.
Riktgivande byggnadsyta for tackt bilplats, garage eller ekonomibyggnad.

Katu.
Gata.

Ohjeellinen kevyen liikenteen reitti.
Riktgivande led for gang- och cykeltrafik.

Ajoyhteys.
Korforbindelse.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jarjestaa ajoneuvoliittymaa.
Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar forbjuden.

Alueen osa, jolla sijaitsee luonnonsuojelulain 49 §:n perusteella suojeltuja liito-oravien lisdantymis- tai levahdyspaikkoja

ja jolla ei saa suorittaa sellaisia toimenpiteit, etta liito-oravan elinymparistd heikentyy tai haviaa.

Alueelta tulee olla latvusyhteys ja/tai metsakaytava laajempiin viheralueisiin. Maisemaa muuttava maanrakennustyo,

puiden kaato tai muu naihin verrattava toimenpide on luvanvaraista siten kuin MRL 128 §:ssa saadetaan.

Del av omrade som omfattar féréknings- och rastplatser for flygekorre som ska skyddas enligt 49 § i naturvardslagen

och dar det inte far vidtas atgarder som forsamrar eller forstor flygekorrens livsmiljo. Fran omradet bor det finnas

forbindelse langs tradkronor och/eller skogskorridor till stérre gronomraden. Jordbyggnadsarbete och tradfalining eller nagon
annan harmed jamforbar atgard som férandrar landskapet far inte vidtas utan tillstdnd enligt bestdmmelserna i 128 § i MBL.

Suojeltava alueen osa, jolla sijaitsee luonnonsuojelulain 47 §:n perusteella suojeltavaksi tarkoitettu uhanalaisen lehtonadan
esiintymisalue ja jolla ei saa suorittaa sellaisia toimenpiteita, etta kasvilajin elinymparisté heikentyy tai haviaa.

Maisemaa muuttava maanrakennusty, puiden kaato tai muu néihin verrattava toimenpide on luvanvaraista siten

kuin MRL 128 §:ssa saadetaan.

Del av skyddat omrade som omfattar ett omrade dar den utrotningshotade langsvingeln forekommer som ska skyddas
enligt 47 § i naturskyddslagen och dér det inte far vidtas atgarder som férsamrar eller forstor vaxtartens livsmiljo.
Jordbyggnadsarbete och tradfallning eller ndgon annan harmed jamfoérbar atgard som férandrar landskapet far inte vidtas
utan tillstand enligt bestammelserna i 128 § i MBL.

Luonnontilaisena hoidettava alueen osa.
Del av omrade som bor skétas naturenligt.

Kulttuurihistoriallisesti ja ympariston kannalta arvokas rakennus. Rakennusta tai sen osaa ei saa purkaa

eika siina saa tehda sellaisia korjaus-, muutos- tai lisdrakentamistoitd, jotka heikentavat rakennuksen historiallisia arvoja.
Korjaus- tai muutostéiden tulee olla sellaisia, ettéa rakennuksen ominaispiirteet sailyvat.

Rakennukseen kohdistuvista korjaus- tai muutostoista on pyydettava Keski-Uudenmaan maakuntamuseon lausunto.
Kulturhistoriskt och miljdmassigt vardefull byggnad. Byggnaden eller en del av den far inte rivas och dar far inte utféras sadana
reparations-, ombyggnads- eller tillbyggnadsarbeten som férsvagar byggnadens historiska varden. Reparations- eller
ombyggnadsarbetet ska bevara byggnadens sardrag. For reparations- eller omandringsarbete som utfors i byggnaden ska
utlatande begaras av Mellersta Nylands landskapsmuseum.

Sailytettdva maakellari.

Kéllare som ska bevaras.

Kulttuurihistoriallisesti arvokas kiviaita, jota ei saa purkaa.

Aitaa saa korjata siten, ettad sen luonne ei muutu.

Aitaan saa tehda rakennuslautakunnan hyvaksymat kulkuaukot.
Kulturhistoriskt vardefull stengardsgard som inte far rivas.

Gardsgarden far repareras pa sa satt att dess karaktar inte andras.

| gardsgarden far de 6ppningar som byggnadsnamnden godkant goras.
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YLEISET MAARAYKSET:

KULTTUURIYMPARISTON SAILYTTAMINEN:

Asemakaava-alueen seuraavat tontit seka alueet kuuluvat valtakunnallisesti merkittdvaan rakennettuun
kulttuuriymparistoon (RKY 2009):

Katualue, virkistysalue (VL), puisto (VP), korttelit 43 ja 373 seka korttelin 372 tontit 3 - 8.

Alueen tarkemman suunnittelun ja alueen rakennuksiin ja ymparistdon vaikuttavien toimenpiteiden yhteydessa
on kuultava Keski-Uudenmaan maakuntamuseota.

Kulttuurihistoriallisen arvon sailymiseksi alueen ominaispiirteet on otettava huomioon rakennuksiin ja muuhun ymparistéén
vaikuttavien toimien suunnittelussa ja toteuttamisessa. Rakennusten muutoksia ja uudisrakentamista suunniteltaessa on kuultava
hyvissa ajoin Keski-Uudenmaan maakuntamuseota. Uudisrakentaminen tulee suunnitella siten, ettd muutos ei vdhenna alueen
kulttuurihistoriallista arvoa ja ettd rakentaminen soveltuu mahdollisimman hyvin ymparistoon.

Uusien rakennusten ja rakennelmien koon, arkkitehtuurin, materiaalien, kattomuodon ja varityksen on sopeuduttava asemakaava-
alueen suojeltuihin rakennuksiin ja kulttuuriymparistoon.

Korttelin 372 tonttia 5 koskeva yleinen maarays:
Uudisrakentamisen tulee arkkitehtuuriltaan, kattomuodoltaan ja sijainniltaan olla alisteinen Klostretin
(korttelin 372 tontin 6 paarakennus) arkkitehtuurille ja sopeutua siihen.

Korttelin 372 tonttia 7 koskeva yleinen maarays:

Tontille saa rakentaa yhden asuinrakennuksen. Rakennuksen muodon tulee olla yksimassainen. Uudisrakentamisen tulee
arkkitehtuuriltaan, kattomuodoltaan ja sijainniltaan olla alisteinen Klostretin (korttelin 372 tontin 6 paarakennus)
arkkitehtuurille ja sopeutua siihen.

RAKENNUSTAPA:

Asemakaavassa osoitetun kerrosalan liséksi on korttelialueilla sallittua korjata ja yllapitdad aiemmin rakennusluvalla
myonnettyja, rakennusoikeuden vylittavia kellari-, talous- ja aputiloja.

Rakennusten ulkoverhouksen on oltava puuta.

Rakentamatta jaavat tontin osat, joita ei kayteta leikki- tai likennealueina, tulee hoitaa niin, ettéd alueen luonne ei muutu.
Alueen merkittava vanha puusto tulee sailyttda ja huomioida rakennusten, piha-alueiden ja pysakdintipaikkojen suunnittelussa.
VL- ja VP-alueilla

Olemassa oleva puusto tulee sailyttda siten, etta sallitaan vain maisemanhoidon kannalta tarpeelliset toimenpiteet.

Korttelia 373 seka korttelin 43 uudisrakentamista koskeva yleinen maarays:
Tontille saa rakentaa yhden asuinrakennuksen. Rakennuksen muodon tulee olla yksimassainen.

AUTOPAIKAT:

A-korttelialueilla
Autopaikkoja on varattava 1 ap / 80 k-m?, kuitenkin vahintaan 1,5 ap / asunto.

AO ja AO-1 -korttelialueilla
Autopaikkoja on varattava 2 ap / asunto.

235-3-373-1
PALOLUOKKA P3

RAKENNUS VARUSTETAAN PAINOVOIMAISELLA ILMANVAIHDOLLA

TONTIN PINTA-ALA 1297m?

KERROSALA 257 k-m?
Laskettu US ulkoseinien mukaan, ei vahennyksia
ks. erillinen kerrosalakaavio.

RAKENNUSOIKEUDEKSI LASKETTAVA KERROSALA 235 k-m?
Laskettu asemakaavan ja MRL §115 sallimin vahennyksin.
ks. erillinen kerrosalakaavio.

KOKONAISALA 257 k-m?
HUONEISTOALA 193 hum?

AUTOPAIKKOJA  3ap
(1/80k-m?=2ap)
VARASTOTILA 8,5m?

MAALAMPOKAIVO SIJAITSEE TONTILLA 7M ETAISYYDELLA
RAKENNUKSESTA JA 8,8M ETAISYYDELLA TONTIN RAJASTA.

KAADETTAVAT MANNYT SIJAITSEVAT RAKENNUSALUEEN RAJAN SISALLA SUORITETTAVAN RAKENTAMISEN (AUTOKATOS)
TIELLA JAVOIDAAN KAATAA RAKENNUSLUVAN TULTUA VOIMAAN.
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